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SOLICITUD DE OFERTAS ABIERTA NACIONAL
SDON N° COM. SAN ISIDRO o1/2022

Adquisicion:
11 Riego por Goteo 0,50 Has
7 Riego por Goteo 0,75 Has
12 Riego por Goteo 1 Has
1 Riego por Goteo 1,25 Has
3 Riego por Goteo 1,50 Has

El Estado Plurinacional de Bolivia ha recibido un préstamo del Banco Internacional
de Reconstrucciéon y Fomento del Banco Mundial para financiar el costo del
Proyecto de Alianzas Rurales IT (PAR II), que a su vez financia a la COMUNIDAD
CAMPESINA SAN ISIDRO organizacién que se propone utilizar parte de los fondos
de este préstamo para efectuar los pagos bajo este contrato.

La COMUNIDAD CAMPESINA SAN ISIDRO invita a los licitantes elegibles a
presentar ofertas para la compra de 34 sistemas de riego por goteo para 0,50; 0,75;
1; 1,25y 1,50 hectéreas (detalles complementarios en las especificaciones técnicas).

La adquisicion se efectuara conforme a los procedimientos de solictud de ofertas
con acceso al mercado nacional descritos en las regulaciones de adquisiciones para
prestatarios en proyectos de inversiéon del Banco Mundial BM (Julio de 2016) y en
el manual de adquisiciones y contrataciones para las organizaciones de pequefios
productores del PAR II.

Los licitantes elegibles que estén interesados podran obtener los documentos de
solicitud de ofertas de la COMUNIDAD CAMPESINA SAN ISIDRO, carretera al
Valle a 500 mts. del cruce de San Isidro, Sr. Juan Flores; Cel.: 71877876, o tambien
descargarlos de la pigina web www.empoderar.gob.bo, en la secciéon de
Convocatorias.

Las ofertas deberan hacer llegar en sobre cerrado a la direccion indicada abajo, a
mas tardar a horas 9:00 a.m. del dia 25 de mayo de 2022. Las ofertas
electrénicas no seran permitidas. Las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Las ofertas se abrirdn inmediatamente después del cierre de
presentacion de ofertas en presencia de los representantes de los licitantes que
deseen asistir en persona en la direccién indicada al final de este llamado.

Todo procedimiento sera con el estricto cumplimiento a los protocolos
de Bioseguridad Institucional del Empoderar — MDRyT.

La direccion referida arriba es:
Atencion:
COMUNIDAD CAMPESINA SAN ISIDRO
Direccidén: Calle Choreti N° 124 entre Av. Panamericana y calle Saavedra

Tarija — Bolivia

San Isidro, Tarija
25 de abril de 2022



http://www.empoderar.gob.bo/

Seccion I. Datos de la licitacion (DDL)

Referencia

A. Disposiciones generales

El ntmero de referencia de la Solicitud de Ofertas con acceso al Mercado Nacional
(SDON) es: SDON N° COM. SAN ISIDRO 01/2022

El Comprador es: COMUNIDAD CAMPESINA SAN ISIDRO

El nombre de la SDON es: Adquisicion de:

11 Riego por Goteo 0,50 Has
Alcance de la .
solicitud de 7 Riego por Goteo 0,75 Has
ofex:tas abierta 12 Riego por Goteo 1 Has
nacional
1 Riego por Goteo 1,25 Has
3 Riego por Goteo 1,50 Has
El ntimero y la identificacion del lote (contratos) que componen esta SDON son:
- 1lote de 34 sistemas de riego por goteo para 0,50; 0,75; 1; 1,25 y 1,50 Has.
El nombre del prestatario es: Estado Plurinacional de Bolivia.
Fuente de El comprador es: COMUNIDAD CAMPESINA SAN ISIDRO, la que cuenta con el
financiamiento | financiamiento del Ministerio de Desarrollo Rural y Tierras a través del Programa
EMPODERAR, ejecutor del Proyecto de Alianzas Rurales IT PAR II-FA.
Lici La lista de firmas y personas inhabilitadas para participar en proyectos del Banco
1citantes . B .
elegibles Mundial se puede consultar en el sitio web externo del Banco:

http://www.worldbank.org/debarr.

B. Contenido del documento de licitacion

Aclaracion del
documento de
solicitud de
ofertas abierta
nacional

Para aclaraciones del proceso de Solicitud de Ofertas Abierta Nacional
SDON solamente por escrito, la direccion del comprador tan sbélo para dejar
correspondencia es:

Atencion: COMUNIDAD CAMPESINA SAN ISIDRO

Direcci6én: Calle Choreti N° 124 entre Av. Panamericana y calle Saavedra
(Oficinas del PAR-II UOD Tarija)

Departamento: Tarija

Pais: Bolivia

Correo electronico: felicidadyz@hotmail.com

Pagina web: www.empoderar.gob.bo

C. Preparacion de las ofertas

Idioma de la
oferta

El idioma en que se presentara la oferta es en espanol.

Documentos
que componen
la oferta

Los licitantes deberan presentar los siguientes documentos:

e Formulario carta de la oferta (Formulario DP - 1)

e Formulario de informacion sobre el licitante (Formulario DP - 2)

e Formulario de la oferta (Lista de precios y cronograma de entregas) (Formulario
DP - 3)

e Declaracion de mantenimiento de la oferta (Formulario DP - 4)

¢ Especificaciones técnicas propuestas (Formulario DP-5)

Asimismo, deberan presentar fotocopias simples de los siguientes documentos:

e Testimonio de constitucion de la empresa y de sus posteriores modificaciones (si
las hubiere) registrado en FUNDEMPRESA.

e Poder del representante legal de la empresa licitante, con atribuciones para
presentar propuestas y suscribir contratos (Este documento debe ser presentado
por empresas unipersonales cuando el representante legal es diferente al
propietario registrado en FUNDEMPRESA).

e Cédula de identidad del representante legal.

e Registro de comercio vigente (FUNDEMPRESA)



http://www.empoderar.gob.bo/

e Certificado electréonico del Numero de Identificacién Tributaria (NIT).
¢ Los licitantes extranjeros deberan presentar los formularios mencionados arriba
y documentos similares a los requeridos, emitidos en su pais de origen.
e Documentacién requerida para la calificacion posterior.
o Copia de los estados financieros presentados a impuestos internos,
correspondientes a las gestiones 2019 y 2020.
o Contratos similares.
o Facturas y/o otra documentacién de respaldo.

Ofertas
alternativas

No se consideraran ofertas alternativas.

Precios de la
oferta

Los precios ofertados por el licitante no estaran sujetos a ajustes durante la vigencia
del contrato.

Los precios ofertados para cada articulo de un lote corresponderan al menos al
100% de las cantidades especificadas.

Los precios ofertados deben incluir la instalacién de los sistemas y la capacitacion
en operacidon y mantenimiento.

Se aplicaran los incoterms 2010. Los bienes deberan ser cotizados: DDP (Delivered
Duties Paid/Entrega Derechos Pagados) incluyendo el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) y todos los impuestos que son pagados en el Estado Plurinacional de Bolivia.
El término DDP significa que el proveedor pagara todos los gastos hasta dejar la
mercancia en el punto convenido en el pais de destino. El comprador no realizara
ninghn tipo de tramite. Los gastos de aduana de importacién seran asumidos por el
proveedor.

Lugar de destino: Sera en la Comunidad Campesina San Isidro, que pertenece al
Municipio de Cercado del Departamento de Tarija.

Monedas de la
oferta y pago

Los precios seran cotizados en bolivianos.

Autorizacion
del fabricante

No se requiere la autorizaciéon del fabricante.

Periodo de
validéz de las
ofertas

El plazo de validéz de la oferta sera de 9o dias a partir de la fecha de presentacion
de ofertas.
El precio de las ofertas no podré ser ajustado.

Garantia de

Se requiere una declaracién de mantenimiento de oferta en la cual el licitante acepta
que sera declarado automéiticamente inelegible para participar en cualquier
licitacion de contrato con el comprador por un periodo de tres afios contado a partir
de la fecha de presentacion de la oferta, si incumple sus obligaciones derivadas de

mantenimiento | .. ., diciones de la oferta, a saber: siretira su oferta durante el periodo de vigencia

de oferta . .
de la oferta especificado en la. carta de la oferta, o si una vez que el comprador le
haya notificado de la aceptaciéon de su oferta dentro del periodo de validéz de la
oferta, no firma o se niega a firmar el contrato

Formato y Ademés de la oferta original, el nimero de copias es: una copia.

firma de la

oferta

D. Presentacion y apertura de las ofertas

Plazo para

Para fines de presentacion de la oferta, la direccion del Comprador es:
Atencion: COMUNIDAD CAMPESINA SAN ISIDRO

Direcciéon: Calle Choreti N° 124 entre Av. Panamericana y calle Saavedra
(Oficinas del PAR- II UOD Tarija)

Ciudad: Tarija

presentarlas | by Bolivia

La fecha limite para presentar las ofertas es:

Fecha: 25 de mayo de 2022

Hora: 9:00 a.m.

Los licitantes no tendrén la opcion de presentar sus ofertas electronicamente.
Apertura de las La ape.r:cura de 1a§ (.)f.ertas tendra lugflr en: )
ofertas Direccion: Domicilio del Beneficiario Cristian Sanchez de la Comunidad

de San Isidro, ubicado en la comunidad de San Isidro. (Considerando el




tiempo de 30 minutos de viaje desde la ciudad de Tarija, lugar de
recepcion de ofertas).

Municipio: Cercado

Departamento: Tarija

Pais: Bolivia

Fecha: 25 de mayo de 2022

Hora: 10:00 a.m.

E. Evaluacion y comparacion de las ofertas

Evaluacion de
las ofertas

La evaluacion se hara por el total de los articulos requeridos y se adjudicara el total

en un solo contrato.

Requisitos para calificaciéon posterior

Después de determinar la oferta mas conveniente (evaluada como la mas baja que

cumpla todos los requerimientos), el comprador efectuara la calificacién posterior

del licitante empleando tinicamente los requisitos aqui estipulados. Los requisitos
que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para evaluar las
calificaciones del licitante.

En el caso de las ofertas presentadas por una APCA (Asociacion), para la calificacion

posterior se consideraré la suma de los valores de cada socio.

Capacidad financiera:

Los licitantes, mediante la presentacion de estados financieros correspondientes a

las gestiones 2019 y 2020, deberan demostrar al menos un volumen de ventas de Bs

586,000.00 (Quinientos ochenta y seis mil 00/100 bolivianos).

Experiencia y capacidad técnica:

El licitante deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su

cumplimiento con los siguientes requisitos de experiencia y capacidad técnica:

e Demostrar mediante contratos, facturas, 6rdenes de compra y/o otros
documentos legales, haber comercializado la cantidad del bien solicitado o
similares.

e Haber ejecutado al menos dos contratos de caracteristicas similares durante los
altimos 5 afios.

La firma de los contratos con los licitantes adjudicados se realizara dentro de los

siguientes siete dias a partir de la adjudicacion.

F. Adjudicacién del contrato

Criterios de
adjudicacion

El comprador adjudicard el contrato al licitante que ofrezca la oferta maés
conveniente, es decir, aquella que ha sido presentada por un licitante que cumpla
con todos los requisitos y los criterios de calificaciéon y que ademaés se ajuste
sustancialmente al documento de solicitud de ofertas y tenga el costo evaluado més
bajo.

Derecho del
comprador a
variar las
cantidades en
el momento de
la adjudicacion

Las cantidades podran aumentarse, como méaximo, en un 15%.
Las cantidades podran reducirse, como méximo, en un 15%.




Seccion II. Formularios de la oferta
Formulario DP -1
Carta de la oferta

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE HAYA
COMPLETADO EL DOCUMENTO

El licitante debera preparar esta carta de la oferta en papel con membrete que indique claramente
el nombre completo del licitante y su direccién comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los licitantes en la preparacién de este formulario.

Fecha de presentacion de esta oferta: [Indique dia, mes y aiio de la presentacién de la oferta].
SDON NP°: [Indique el niuimero del proceso de la SDON].
Solicitud de Oferta: [Indique identificacion].

Para: [Indique el nombre del comprador].

(a)
(b)
(o)
(d
(e)

Sin reservas: Hemos examinado el documento de licitacién, incluidas las enmiendas emitidas, y no
tenemos reserva alguna al respecto.
Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos de intereses.
Declaracién de mantenimiento de oferta/propuesta: No hemos sido suspendidos ni declarados
inelegibles por el Banco Mundial sobre la base de la suscripcion de una declaracién de mantenimiento de
oferta/propuesta en el pais del comprador.
Cumplimiento de las disposiciones: Ofrecemos proveer los siguientes bienes de conformidad con el
documento de solicitud de oferta abierta nacional y de acuerdo con el cronograma de entregas establecido.
Precio de la oferta: El precio total de nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el
articulo (f) a continuacioén es:
Opcion 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indique el precio total de la oferta en letras y en
cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas].

O bien,

Opcioén 2, en caso de multiples lotes: (a) precio total de cada lote [inserte el precio total de cada lote
en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas], y (b) precio total
de todos los lotes (suma de todos los lotes) [inserte el precio total de todos los lotes en letras y en
cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas].

(f) Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son los siguientes:

€:9)

(h)
@)

)

9
M

(i) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido].
(ii) Elmétodo de calculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados los descuentos se detalla
a continuacion: [detalle la metodologia que se usara para aplicar los descuentos].
Periodo de validez de la oferta: Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de 9o dias, a partir
de la fecha de vencimiento del plazo para la presentacién de ofertas, y seguira teniendo caracter vinculante
para nosotros y podra ser aceptada en cualquier momento antes del vencimiento de dicho periodo.
Garantia de cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una garantia
de cumplimiento del contrato de conformidad con el documento de licitacion.
Una oferta por licitante: no estamos presentando ninguna otra oferta como licitantes individuales, y no
estamos participando en ninguna otra oferta ni como miembros de una APCA (Asociacién) ni como
subcontratistas, y cumplimos con los requisitos solicitados.
Suspension e inhabilitacion: Nosotros, junto con todos nuestros subcontratistas, proveedores,
consultores, fabricantes o prestadores de servicios requeridos para ejecutar cualquier parte del contrato,
no dependemos de ninguna entidad o persona, ni somos controlados por ninguna entidad o persona, que
esté sujeta a una suspension o inhabilitacién temporal impuesta por el grupo banco mundial ni a una
inhabilitacién impuesta por el grupo banco mundial de conformidad con el acuerdo de aplicacién mutua
de las decisiones de inhabilitacion, suscrito por el Banco Mundial BM y otros bancos de fomento. Asimismo,
no somos inelegibles en virtud de las leyes o regulaciones oficiales del pais del comprador ni en virtud de
una decisién del consejo de seguridad de las naciones unidas.
Empresa o ente de propiedad estatal: No somos una empresa o ente de propiedad estatal.
Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los siguientes honorarios,
comisiones o gratificaciones en relacion con el proceso de licitacion o la ejecucion del contrato:




[proporcione el nombre completo de cada receptor, su direcciéon completa, la razoén por la cual se pagé
cada comisién o gratificacion, y la cantidad y moneda de cada comisién o gratificacion a la que se haga
referencia].

Nombre del receptor Direccién Concepto Monto

(Si no ha efectuado o no se efectuard pago alguno, escriba “NINGUNO”).

(m) Contrato vinculante: Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida
en su carta de aceptacion, constituird una obligaciéon contractual entre nosotros hasta que las partes hayan
preparado y perfeccionado un contrato formal.

(n) Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta con
el costo evaluado mas bajo, la oferta mas conveniente ni ninguna otra oferta que reciban.

(o) Fraude y corrupcion: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para
garantizar que ninguna persona que actie en nuestro nombre o representacion incurra en practicas
fraudulentas o corruptas.

Nombre del licitante*: [proporcione el nombre completo del licitante].

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la oferta en nombre del licitante**:
[proporcione el nombre completo de la persona debidamente autorizada a firmar el formulario de la oferta].
Cargo de la persona firmante del formulario de la oferta: [indique el cargo de la persona que firma el
formulario de la oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [indique la firma de la persona cuyo nombre y
capacidad se indican en los parrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [indique la fecha de la firma] del mes [indique mes] del aiio [indique ano].
Firma y sello

* En el caso de las ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actiia como licitante.
** La persona que firme la oferta debera contar con el poder otorgado por el licitante. El poder debera adjuntarse
a los formularios de la oferta.




Formulario DP - 2
Formulario de informacion sobre el licitante

[El Licitante debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a continuacién. No
se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran substitutos].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacién de la oferta].
SDON NZ°: [Indique el niimero del proceso de la SDON].

Pagina de paginas

1. Nombre del Licitante:

[indique el nombre juridico del licitante].

2, Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro:
[indique el nombre juridico de cada miembro de la APCA].

3. Pais donde esta registrado el licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse:
[indique el pais donde esta registrado el licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse].

4. Aiio de registro del licitante:

[indique el aiio de registro del licitante].

5. Direccion del licitante en el pais donde esta registrado:
[indique el domicilio legal del licitante en el pais donde esta registrado].

6. Informacion del representante autorizado del licitante:
Nombre: [indique el nombre del representante autorizado].
Direccién: [indique la direccion del representante autorizado].
Numeros de teléfono y fax: [indique los niimeros de teléfono y fax del representante autorizado].
Direccion de correo electronico: [indique la direccién de correo electrénico del
representante autorizado].

Firma y sello




Formulario DP - 3
FORMULARIO DE LA OFERTA (LISTA DE PRECIOS)

13 010 = TSNt

PROVISION E INSTALACION DE SISTEMAS DE RIEGO POR GOTEO ( 0,50 Ha)

5 PRECIO | PRECIO
Neo DESCRIPCION UNID. CANT. UNIT. TOTAL
(Bs.) (Bs.)

1 | PROVISION E INSTALACION DE CABEZAL DE RIEGO 2"

Cabezal de riego PVC E4o0 2". Valvula de aire 1" (1);
filtro de anillas 30 m3/h 2" (1); manometro de glicerina
(1); inyector Venturi c/caudalimetro 34" (1); valvula
esfera c/uni6n universal 2" (1); collarin 2" x 34" (2); codo
90° 2" (3); unioén universal 2" (2); te 2" (1): buje reductor )
2"x1" (1); valvula esfera ¢/unién universal 34" (2); codo Pieza 1
90° 34" (2); unidn universal 34" (1); adaptador 2" (2);
tuberia PVC E40 2" (2,5 m); tuberia PCV E40 34" (0,50
m); otros accesorios de conexion.

3 PROVISION E INSTALACION DE TUBERIA TERCIARIA PVC 2"
Tuberia PVC Cg 2" + lavador de linea (Codo 45° 2" (2);
adaptador 2" (1); tap6n 2" (1)) m 54
5 PROVISION E INSTALACION DE CONECTOR (ACOPLES) TIPO ESPIGA 16 mm

Empaquetadura de goma 16 mm (1); conector inicial 16
mm (1); manguera ciega 16 mm (1,50 m) minivalvula
para manguera 16 mm (1); terminal de linea 16 mm (1).

Pieza 23

6 | PROVISION E INSTALACION DE LATERAL DE GOTEO D=16 mm

Manguera de riego 16 mm 900 mic, con goteros
regulares tipo rulero cada 0,40 m de 4 1/h. m 2.300

Accesorios menores Global 1

PRECIO POR SISTEMA OFERTADO

CANTIDAD DE SISTEMAS 11

(A) PRECIO PARCIAL OFERTADO




PROVISION E INSTALACION DE SISTEMAS DE RIEGO POR GOTEO ( 0,75 Ha)

PRECIO | PRECIO
Ne DESCRIPCION UNID. CANT. UNIT. TOTAL
(Bs.) (Bs.)
1 | PROVISION E INSTALACION DE CABEZAL DE RIEGO 2"
Cabezal de riego PVC E4o0 2". Valvula de aire 1" (1);
filtro de anillas 30 m3/h 2" (1); manometro de glicerina
(1); inyector Venturi c/caudalimetro 34" (1); valvula
esfera c/uni6n universal 2" (1); collarin 2" x 34" (2); codo
90° 2" (3); uni6én universal 2" (2); te 2" (1): buje reductor .
2"x1" (1); valvula esfera c/unién universal 34" (2); codo Pieza 1
90° 34" (2); union universal 34" (1); adaptador 2" (2);
tuberia PVC E40 2" (2,5 m); tuberia PCV E40 34" (0,50
m); otros accesorios de conexion.
3 PROVISION E INSTALACION DE TUBERIA TERCIARIA PVC 2"
Tuberia PVC Cg 2" + lavador de linea (Codo 45° 2" (2);
adaptador 2" (1); tap6n 2" (1)) m 72
5 PROVISION E INSTALACION DE CONECTOR (ACOPLES) TIPO ESPIGA 16 mm
Empaquetadura de goma 16 mm (1); conector inicial 16
mm (1); manguera ciega 16 mm (1,50 m) minivalvula Pieza 33
para manguera 16 mm (1); terminal de linea 16 mm (1).
6 |PROVISION E INSTALACION DE LATERAL DE GOTEO D=16 mm
Manguera de riego 16 mm 900 mic, con goteros
regulares tipo rulero cada 0,40 m de 4 1/h. m 3-432
Accesorios menores Global 1
PRECIO POR SISTEMA OFERTADO
CANTIDAD DE SISTEMAS 7

(B) PRECIO PARCIAL OFERTADO




PROVISION E INSTALACION DE SISTEMAS DE RIEGO POR GOTEO ( 1 Ha)

PRECIO | PRECIO
Neo DESCRIPCION UNID. CANT. UNIT. TOTAL
(Bs.) (Bs.)

2. | PROVISION E INSTALACION DE CABEZAL DE RIEGO 3"

Cabezal de riego 3". Filtro de anillas 3" 50 m3/h (1);

mandémetro de glicerina (1); valvula de aire 1" (1);

valvula esfera con universal PVC 3" (1); adaptador PVC

3" (2); codo 90° PVC 3" (3); uni6én universal PVC 3" (2);

buje de reduccion 3"x2" PVC (1) buje de reduccién 2"x1"

PVC (1); tee PVC 3" (1); cupla PVC 3" (1); collar de Pieza 1

derivaciéon 3"x1" (2); valvula esfera con universal PVC 1"

(1); codo 90° PVC 1" (2); unibén universal PVC 1" (2);

niple 1" PVC (2); tuberia PVC E-40 3" (2,5 m); tuberia

PVC E-40 1" (0,30 m); otros accesorios menores de

conexion.
4. PROVISION E INSTALACION DE TUBERIA TERCIARIA PVC 3"

Tuberia PVC Cog 3" + lavador de linea (Codo 45° 3" (2);

adaptador 3" (1); tap6én 3" (1)) m 102
5. PROVISION E INSTALACION DE CONECTOR (ACOPLES) TIPO ESPIGA 16 mm

Empaquetadura de goma 16 mm (1); conector inicial 16

mm (1); manguera ciega 16 mm (1,50 m) minivalvula :

. . Pieza 46

para manguera 16 mm (1); terminal de linea 16 mm (1).
6. | PROVISION E INSTALACION DE LATERAL DE GOTEO D=16 mm

Manguera de riego 16 mm 900 mic, con goteros

regulares tipo rulero cada 0,40 m de 4 1/h. m 4.600

Accesorios menores Global 1

PRECIO POR SISTEMA OFERTADO
CANTIDAD DE SISTEMAS 12

(C) PRECIO PARCIAL OFERTADO




PROVISION E INSTALACION DE SISTEMAS DE RIEGO POR GOTEO ( 1,25 Ha)

PRECIO | PRECIO
Ne DESCRIPCION UNID. CANT. UNIT. TOTAL
(Bs.) (Bs.)

2. | PROVISION E INSTALACION DE CABEZAL DE RIEGO 3"

Cabezal de riego 3". Filtro de anillas 3" 50 m3/h (1);

mandémetro de glicerina (1); valvula de aire 1" (1);

valvula esfera con universal PVC 3" (1); adaptador PVC

3" (2); codo 90° PVC 3" (3); unién universal PVC 3" (2);

buje de reduccion 3"x2" PVC (1) buje de reduccién 2"x1"

PVC (1); tee PVC 3" (1); cupla PVC 3" (1); collar de| Pieza 1

derivacién 3"x1" (2); valvula esfera con universal PVC 1"

(1); codo 90° PVC 1" (2); unibén universal PVC 1" (2);

niple 1" PVC (2); tuberia PVC E-40 3" (2,5 m); tuberia

PVC E-40 1" (0,30 m); otros accesorios menores de

conexion.
4. PROVISION E INSTALACION DE TUBERIA TERCIARIA PVC 3"

Tuberia PVC Cg 3" + lavador de linea (Codo 45° 3" (2);

adaptador 3" (1); tap6n 3" (1)) m 126
5. PROVISION E INSTALACION DE CONECTOR (ACOPLES) TIPO ESPIGA 16 mm

Empaquetadura de goma 16 mm (1); conector inicial 16

mm (1); manguera ciega 16 mm (1,50 m) minivalvula :

. , Pieza 58

para manguera 16 mm (1); terminal de linea 16 mm (1).
6. | PROVISION E INSTALACION DE LATERAL DE GOTEO D=16 mm

Manguera de riego 16 mm 900 mic, con goteros

regulares tipo rulero cada 0,40 m de 4 1/h. m 5.800

Accesorios menores Global 1

PRECIO POR SISTEMA OFERTADO
CANTIDAD DE SISTEMAS 1

(D) PRECIO PARCIAL OFERTADO




PROVISION E INSTALACION DE SISTEMAS DE RIEGO POR GOTEO ( 1,50 Ha)

PRECIO | PRECIO
Ne DESCRIPCION UNID. CANT. UNIT. TOTAL
(Bs.) (Bs.)

2. | PROVISION E INSTALACION DE CABEZAL DE RIEGO 3"

Cabezal de riego 3". Filtro de anillas 3" 50 m3/h (1);

mandémetro de glicerina (1); valvula de aire 1" (1);

valvula esfera con universal PVC 3" (1); adaptador PVC

3" (2); codo 90° PVC 3" (3); unién universal PVC 3" (2);

buje de reduccion 3"x2" PVC (1) buje de reduccién 2"x1"

PVC (1); tee PVC 3" (1); cupla PVC 3" (1); collar de| Pieza 1

derivacién 3"x1" (2); valvula esfera con universal PVC 1"

(1); codo 90° PVC 1" (2); unibén universal PVC 1" (2);

niple 1" PVC (2); tuberia PVC E-40 3" (2,5 m); tuberia

PVC E-40 1" (0,30 m); otros accesorios menores de

conexion.
4. | PROVISION E INSTALACION DE TUBERIA TERCIARIA PVC 3"

Tuberia PVC Cg 3" + lavador de linea (Codo 45° 3" (2);

adaptador 3" (1); tap6n 3" (1)) m 102
5. PROVISION E INSTALACION DE CONECTOR (ACOPLES) TIPO ESPIGA 16 mm

Empaquetadura de goma 16 mm (1); conector inicial 16

mm (1); manguera ciega 16 mm (1,50 m) minivalvula Pieza 92

para manguera 16 mm (1); terminal de linea 16 mm (1).
6. | PROVISION E INSTALACION DE LATERAL DE GOTEO D=16 mm

Manguera de riego 16 mm 900 mic, con goteros

regulares tipo rulero cada 0,40 m de 4 1/h. m 13.800

Accesorios menores Global 1

PRECIO POR SISTEMA OFERTADO
CANTIDAD DE SISTEMAS 3

(E) PRECIO PARCIAL OFERTADO

(A+B+C+D+E) PRECIO TOTAL OFERTADO




Formulario DP - 4
Formulario de declaracion de mantenimiento de oferta
[El licitante completara este formulario de declaracién de mantenimiento de oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas].

Fecha: [indique dia, mes y ano de presentacion de la oferta].
Oferta N.°: [niimero del proceso de la SDON].
Para: [indique el nombre completo del comprador].
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por una declaraciéon de
mantenimiento de oferta.

Aceptamos que seremos declarados automaticamente inelegibles para participar en cualquier licitacion de
contrato con el comprador por un periodo de tres afios contado a partir de la fecha de presentaciéon de esta oferta
si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de la oferta, a saber:

(a) si retiramos nuestra oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado en la carta de la oferta,
0
®) si, una vez que el comprador nos ha notificado de la aceptaciéon de nuestra oferta dentro del periodo de

validez de la oferta, (i) no firmamos o nos negamos a firmar el contrato, o (ii) no suministramos o nos
negamos a suministrar la garantia de cumplimiento de conformidad con las IAL.

Entendemos que esta declaracion de mantenimiento de oferta expirard en el caso de que no seamos
seleccionados, y (i) si recibimos una notificaciéon con el nombre del licitante seleccionado, o (ii) han transcurrido
28 dias después de la expiracion de nuestra oferta, lo que ocurra primero.

Nombre del licitante*:
Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la oferta en nombre del licitante**:

Cargo de la persona firmante del formulario de la oferta:
Firma de la persona nombrada anteriormente:
Fecha de la firma: El dia del mes del afio

** La persona que firme la oferta debera contar con el poder otorgado por el licitante. El poder debera
adjuntarse a los formularios de la oferta.




Seccion III. Especificaciones Técnicas

Formulario DP - 5

PROVISION E INSTALACION DE SISTEMAS DE RIEGO POR GOTEO (0,50; 0,75; 1; 1,25; 1,50 Ha)

. ESPECIFICACIONES TECNICAS MARCA UNID
N2 COMPONENTE | CARACTERISTICAS CANT.
REQUERIDA PROPUESTA PROPUESTA
1 PROVISION E INSTALACION DE CABEZAL DE RIEGO 2"
Material cuerpoy
tapa Polipropileno PP
Resistencia uv
Mayor o igual a 30
1.1. | Filtro anillas T Caudal m*/h
Didmetro de
entrada /salida 2
Presién maxima de
trabajo >= 8 bar
Presion de trabajo >=6 bar
Didmetro nominal | 3/4"
Caudalimetro 3/4"
1.2. | Inyector Venturi | Capacidad de
inyeccién >=1001/h
Polifluoruro de
Material vinilideno (PVDF)
Presion 0- 6 bar
Material Metalico
13, M~ané.metro de Carétula 6§lmm de .
glicerina didmetro Pieza 18
By NPT rosca macho
Conexion de %"
Volumen de aire Al menos 45 m?/h
extraido a4 m.ca.
14 Vélvula de aire | Resistencia uv
doble impacto Diametro 1"
Material PVC
Conexién Rosca
Material PVC
15, Valvula con Diametro nominal: |2"
union universal | presién de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Material PVC
16, Valvula con Diametro nominal: | %"
union universal | presién de trabajo | >= 10 bar
Conexion Rosca
17, Collar de Material Polipropileno PP
derivacion Didametro nominal: | 2" x %"




Fijacidon

4 pernos met.

Presion de trabajo | >= 10 bar
Material PVC
1.8. | Unién universal Didmetro nominal: | 2"
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Material PVC
1.9. [ Unién universal Didmetro nominal: | %"
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexion Rosca
Material PVC
1.10. | Buje reductor Didmetro nominal: | 2"x1"
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexidén Rosca
Material PVC
111, | Codo 90° Diametro nominal: |2"
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Material PVC
112, | Codo 90° Didametro nominal: | %"
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexidén Rosca
Material PVC
1.13. | Adaptador Didmetro nominal: |2"
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexion Rosca - Pegable
Material PVC
114, | Tee Diametro nominal: |2"
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Material PVC E40
Esperor >=3,90 mm
1.15. | Tuberia Didmetro nominal: | 2"
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexidén Rosca
Material PVC E40
Esperor >=2,90 mm
1.16. | Tuberia Didmetro nominal: | %"
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
117, Otros Teflon 3/4"
materiales Adherente Sintético
2. | PROVISION E INSTALACION DE CABEZAL DE RIEGO 3"
2.1. | Valvula de aire | Diametro nominal ‘ 1" ‘ Pieza ‘ 16




Presion de trabajo

0,2 a 15 bar

Material PEAD
Resistencia uv
Conexion Rosca

Material cuerpoy

Poliamida con fibra

tapa de vidrio
Resistencia uv
Caudal >=50 m3/h
2.2. Filtro a_r;illas en Diametro de 3n
entrada / salida
Cierre Rosca
Conexién Roscada
Presion de trabajo | >=9 bar
Escala de presién 0-6 bar
)3, Mandémetro Material Acero inoxidable
glicerina Didmetro 63 mm
Rosca macho %"
Presion de trabajo |1 -8 bar
Didmetro nominal 1"
54, Inyector vénturi | Caudalimetro 1"
y caudalimetro | color Negro
. Polifluoruro de
Material vinilideno (PVDF)
Diametro nominal: 3" y 1"
Tipo Unién universal
2.5. | Valvula esfera | Material PVC
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexidén Rosca
Material Polipropileno PP
) 6. Collar de Diametro nominal: |3"x 1"
derivacion Fijacidn 4 pernos met.
Presion de trabajo | >= 10 bar
Diametro nominal |[3"y1"
57 Codo 90° Material PVC
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Didmetro nominal: |3"
)8, Cupla Material PVC
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Diametro nominal: |3"y1"
2.9. | Unidn universal Material- PVC
Presion de trabajo | >= 10 bar




Conexidn: Rosca
Diametro nominal | 3"
510, Tee Material PVC
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Didmetro nominal | 3"
2.11. Adaptador Mat-erlal - PVE
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Didmetro nominal 1"
)12, Niple Matt'erial . PVC
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Diametro nominal: |3"x2"y 2"x1"
213, Buje de Material PVC
reduccion Presién de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Didmetro nominal: | 3"
Material PVC E40
2.14. Tuberia Espesor pared min. | >=5,45 mm
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexién Rosca
Didmetro nominal: | 1"
Material PVC E40
2.15. Tuberia Espesor pared min. |>=3,35mm
Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexidén Rosca
3. | PROVISION E INSTALACION DE TUBERIA TERCIARIA PVC 2"
Diametro nominal |2"
PVC C9 -
Material policloruro de
3.1. | Tuberia vinilo
Es,pgsor de pared 550 mm
minimo !
Unidad comercial Barrade 6 m
Material PVC mztr 1.098
Codo 457 Diametro nominal: |2"
3.2. | (Lavador de
linea) Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexidn Pegable
Adaptador Material PVC
3.3. | (Lavador de Didametro 2"
linea) Presion de trabajo | >= 10 bar




Conexidn Pegable a rosca
Material PVC
34 Tapon (Lavador | Didametro nominal: | 2"
de linea) Presion de trabajo | >=10 bar
Conexidn Pegable a rosca
Material PVC
3.5. | Accesorios Conexién Rosca
Teflén 1"
Adherente Sintético
4. | PROVISION E INSTALACION DE TUBERIA TERCIARIA PVC 3"
Didmetro nominal | 3"
Material PVCC-9
Espesor de pared
4.1. | Tuberia miFr)ﬂmo ’ >=3,50 mm
Junta chl’(;t:):r / pegable /
Unidad comercial Barrade 6 m
i Material PVC
4 (CLZ(\j/z:jr de Didmetro nominal: | 3"
linea) Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexidn Pegable
Material PVC metr | 656
43, '(Al_(i?/'::ja:roge Diametro nominal: |3" °
linea) Presion de trabajo | >= 10 bar
Conexidn Pegable a rosca
Material PVC
a4, Tapoén (Lavador | Diametro nominal: | 3"
de linea) Presién de trabajo | >=10 bar
Conexidén Pegable a rosca
Material PVC
4.5. | Accesorios Conexion Rosca
Teflon 1"
Adherente Sintético
5. | PROVISION E INSTALACION DE ACOPLES DE ESPIGA D=16 mm
Didametro nominal |16 mm
5.1.| Sello deinicio | Material Goma bilabiado
Conexién Presidn
Diametro nominal |16 mm
Material Polipropileno de Pieza | 1.370
5.2. Conector alta calidad
Presion de trabajo | >=6 bar
Conexion Presion
5.3. Didmetro nominal |16 mm




Material PVC ne.g,ro humo
Chicotillo proteccién uv
(Manguera | Resistencia >= 4 bar
ciega
g2 Espesor de pared 1000 micrones
minimo
Material PoIiproPiIeno de
alta calidad
5.4. Mini valvula Didmetro nominal: |16 mm
Presion >=6 bar
Conexién Presion
Material Polipropileno de
) alta calidad
5.6. TerrT,unaI de Diametro nominal: |16 mm
linea
Presion >=6 bar
Conexidén Presién
6. | PROVISION E INSTALACION DE LATERAL DE GOTEO D=16 mm
Didmetro nominal 16 mm
. PVC de polietileno
Material alta densidad
Presion de 1,7 bar. 6 mas
Manguera de | Espesor de pared . metr | 151.72
6.1. goteo minimo 900 micrones o 4
Espaciamiento cada 0,40 m
Tipo Regular / rulero
Caudal minimo
nominal 41/h
. PVC polietileno de
Material alta densidad
6.2 Accesorios Conexién Presién globa 1
| menores Presion De 4 bar. 6 mas |
Diametro 16 mm
Adherente Sintético
CONDICIONES PROPUESTA
Tiempo de entrega no debe exceder a 30 dias calendario
(contabilizados segln programacién de hitos)
Emplazamiento de los sistemas de riego (Parcelas georeferenciadas
en planos)
Prueba hidraulica que asegure el funcionamiento de los sistemas
instalados
Tuberias y accesorios deberdn contener su “marca” indeleble
Servicio de capacitacion en el uso, manejo, operaciéon y
mantenimiento de los bienes en el lugar de entrega.
GARANTIA Y SERVICIOS ADICIONALES REQUERIDOS PROPUESTA

Garantia por defectos de fabrica y/o mal funcionamiento minima
de 1 afio.




PRECIO REFERENCIAL UNITARIO

PROPUESTA

PROV. E INST. DE SIST. RIEGO POR GOTEO 0,50 Ha (Bs.10.046,12)

PROV. E INST. DE SIST. RIEGO POR GOTEO 0,75 Ha (Bs.17.273,56)

PROV. E INST. DE SIST. RIEGO POR GOTEO 0,50 Ha (Bs.20.866,75)

PROV. E INST. DE SIST. RIEGO POR GOTEO 0,50 Ha (Bs.24.052,63)

PROV. E INST. DE SIST. RIEGO POR GOTEO 0,50 Ha (Bs.26.865,34)

VALIDEZ DE LA PROPUESTA

PROPUESTA

No menor a 90 dias de la fecha de presentacion

NOTA: En la casilla correspondiente a MARCA se deberd colocar solo una marca del accesorio o material que cumpla
con las especificaciones técnicas, en el caso de registrar mds de una marca, la organizacion definird por una de las

marcas propuestas.

Firma y sello del representante legal




Seccion IV. Modelo de contrato
CONTRATO N° CB /2022

ESTE CONTRATO se celebra el dia [indique nitimero] de [indique mes] de [indique aito]

ENTRE

(6)) [Indique nombre completo del Comprador], [indique la descripcién de la entidad juridica, por ejemplo, agencia
del Ministerio de ... del Gobierno de {indique el nombre del Pais del Comprador}, o sociedad constituida al amparo
de las leyes de {indique el nombre del Pais del Comprador}], con sede principal en [indique la direccion del
Comprador] (en adelante, el “Comprador”), y

(2)  [Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de las leyes de [indique el nombre del pais del
Proveedor] con sede principal en [indique la direccion del Proveedor] (en adelante, el “Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitaciéon respecto de ciertos Bienes y Servicios Conexos, a saber, [indique una
breve descripcion de los Bienes y Servicios], y ha aceptado una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y

Servicios.

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:
1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne en los respectivos
documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y seran leidos e interpretados
como parte integral del Contrato. Este Convenio prevalecera sobre los demas documentos del Contrato.

(a) la Notificacion de Adjudicacion;

((®)] la Carta de la Oferta;

(e las enmiendas n.° (si las hubiera);

(d) las Condiciones del Contrato;

(e) los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos y las

Especificaciones Técnicas);

® las Listas de Precios;

(€3] cualquier otro documento enumerado en las Condiciones del Contrato como parte integrante del Contrato.
3. Como contraprestacion por los pagos que el Comprador haréa al Proveedor conforme a lo estipulado en este Contrato,

el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos en
total consonancia con las disposiciones del Contrato.

4. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion por el suministro de los Bienes y Servicios
Conexos y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad
con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio, de conformidad con el derecho vigente

de [indique el nombre de la ley del pais que gobierna el Contrato] en el dia, mes y afio antes indicados.

En representaciéon del Comprador

Firma: [firma]

en calidad de [indique el cargo u otra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacién del testigo]

En representacién del Proveedor

Firma: [firmas de los representantes autorizados del Proveedor]
en calidad de [indique el cargo u otra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacién del testigo]



Condiciones del contrato

1. Documentos del
Contrato

Con sujecion al orden de precedencia establecido en el Convenio de Contrato los siguientes

documentos son parte del contrato:

e La Carta dela Oferta.

e Las enmiendas (silas hubiera).

e Las Condiciones del Contrato.

e Losrequerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos
y las Especificaciones Técnicas).

e Las Listas de Precios.

2, Asociacion en
Participacion,
Consorcio

0 Asociacion

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (“APCA”), un
consorcio o una asociacion, todas las partes que lo conforman seran solidariamente
responsables frente al Comprador por el cuamplimiento de las disposiciones del Contrato y
deberan designar a una de ellas para que actiie como representante con facultades para
obligar juridicamente a la APCA, el consorcio o la asociacion.

3. Destino final del
proyecto

El destino final del emplazamiento del proyecto es en la Comunidad Campesina San Isidro,
Municipio de Uriondo (Concepcién), del departamento de Tarija.

4. Idioma del
Contrato

El idioma ser4 el espafol.

5. Notificaciones

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberan cursarse por
escrito.

Para notificaciones, la direccién del Comprador para recibir correspondencia sera:
Atencion: COMUNIDAD CAMPESINA SAN ISIDRO

Direcciéon: Comunidad de San Isidro Municipio de Uriondo del departamento de Tarija o
Calle Choreti N° 124 entre Av. Panamericana y calle Saavedra

Teléfono / Celular:71877876

Correo electronico: felicidad73@hotmail.com

Departamento: Tarija

Pais: Bolivia

Para notificaciones, la direccion del Proveedor sera:

Atencion:
Direccion:
Teléfono / Celular:
Correo electronico:
Localidad:

Pais:

6. Ley aplicable

El derecho aplicable ser4 el del Estado Plurinacional de Bolivia.

7. Solucién de
controversias

Si el Proveedor es ciudadano del Pais del Comprador, toda controversia surgida entre ellos
en relaciéon con el Contrato debera ser sometida a juicio o arbitraje de acuerdo con las leyes
del Pais del Comprador.

8. Precio del
Contrato

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los Servicios Conexos
prestados en virtud del Contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el Proveedor
en su Oferta.

El precio del contrato es: Bs.
Los precios de los bienes y servicios conexos suministrados no seran ajustables.

9. Entregay
documentos

En el momento de la recepcién y prueba de los bienes, el Proveedor debera entregar los
siguientes documentos:

e  Factura por el valor de la compra.

e  Manuales de operacién y de mantenimiento.

e  Certificados de garantia de los bienes.

10. Condiciones de
pago

El pago total se efectuara en bolivianos luego de la entrega de los bienes adquiridos y la
presentacion de la documentacion correspondiente.

En caso de que el proveedor requiera de un anticipo, éste no debera exceder al 20% del monto
del contrato, y se efectivizard previa presentacién de una boleta bancaria de correcta
inversion del anticipo por el monto equivalente, la que debera tener una validez hasta la fecha
de conclusién del contrato.

Si se presentara alguna demora en la cancelacion del anticipo, ésta de ninguna manera podra
afectar el cumplimiento del cronograma de entregas propuesto.

El Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones por
licencias y otros cargos similares impuestos fuera y dentro del pais el Comprador.

11. Garantia de
cumplimiento

Se requerira una pdliza de seguro de caucion de cumplimiento de contrato. El monto de la
poliza de seguro de caucién de cumplimiento de contrato debera ser del 7% del precio del
contrato, la que deber4 tener una validez hasta la fecha de conclusion del contrato.

La poliza de seguro de caucion de cuamplimiento de contrato debera ser emitida en bolivianos.




La liberacion de la poéliza de seguro de caucion de cumplimiento de contrato tendra lugar una
vez que el Comprador emita el acta de recepcion de bienes correspondiente.

12. Embalaje

El Proveedor embalara los Bienes en la forma necesaria para impedir que se dafen o
deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. El embalaje
debera ser adecuado para resistir, entre otras cosas, la manipulacién descuidada, la
exposicién a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y el almacenamiento en
espacios abiertos. Eneltamafo y peso de los embalajes se tendrd en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipos
para la carga y descarga de materiales pesados en todos los puntos en que los bienes deban
transbordarse.

13. Transporte y
servicios conexos

El Proveedor esté obligado en virtud de los términos del Contrato a transportar los Bienes al
lugar de destino final dentro del pais del comprador, definido como el emplazamiento del
proyecto; el transporte a dicho lugar, incluyendo seguro y almacenamiento, sera dispuesto
por el Proveedor, y todos los gastos relacionados estaran incluidos en el Precio del Contrato.

14. Inspecciones y
pruebas

El Proveedor realizara por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador, todas las pruebas
o inspecciones de los bienes.

Las inspecciones y pruebas se realizaran en la Comunidad de San Isidro , del municipio de
Uriondo (Concepcidn) del departamento de Tarija.

La inspeccibén, que consistird en una verificacion del cumplimiento de las especificaciones
técnicas solicitadas estara a cargo de un representante del Proveedor y de una comisiéon de
recepciéon nombrada por el Comprador.

En caso de que la verificaci6on de especificaciones técnicas resulte satisfactoria, se procedera
a la instalaciéon y prueba de funcionamiento de los bienes adquiridos.

15. Plazo de entrega

El plazo de entrega de los bienes y servicios conexos serd de Maximo 30 dias calendario
contados a partir de la fecha de firma del contrato.

16. Liquidacién por
dafios y perjuicios

El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios sera del 0.05% del monto de contrato por dia
calendario de retraso en la entrega de los bienes.
El monto méximo de la liquidacién por dafios y perjuicios sera del 5%.

17. Garantia de los
bienes

El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en virtud del Contrato son nuevos,
no tienen uso previo y corresponden al modelo mas reciente o actual, y que incorporan todas
las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales.

El periodo de validez de la garantia de los bienes adquiridos ser4 de 12 meses a partir de la
fecha en que los Bienes, o cualquier parte de ellos, segtn el caso, hayan sido entregados y
aceptados en el punto final de destino indicado en las Condiciones del Contrato.

El Comprador notificara al Proveedor consignando la naturaleza de los defectos y
proporcionara toda la evidencia disponible inmediatamente después de haberlos descubierto.
El plazo para reparar o reemplazar los bienes defectuosos sera de 15 dias calendario a partir de
la notificacién.

18. Limitacion de
responsabilidad

Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, extracontractual o de
otra indole frente al Comprador por pérdidas o dafos indirectos o eventuales,
pérdidas de uso, pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses; esta exclusién no se aplicar4 a ninguna de las obligaciones del Proveedor
de pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato; y

b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea contractual,
extracontractual o de otra indole, no podra exceder el Precio del Contrato; tal
limitacion de responsabilidad no se aplicara a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de equipos defectuosos ni afecta la obligacion del Proveedor
de eximir de responsabilidad al Comprador por transgresiones de derechos
de patentes.

19. Fuerza Mayor

El Proveedor no estaré sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacion por
dafios y perjuicios o terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un evento de
Fuerza Mayor.

A los fines de esta clausula, por “Fuerza Mayor” se entiende un evento o situacion fuera del
control del Proveedor que esimprevisible, inevitable y no se origina por descuido
o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir, entre otros, actos del Comprador
en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena y embargos de cargamentos.

Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara al Comprador, por escrito y
sin demora, de dicha situacion y de su causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa
por escrito, el Proveedor seguird cumpliendo con las obligaciones que le impone el Contrato




en la medida en que sea razonablemente préctico, y buscara todos los medios alternativos de
cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de Fuerza Mayor existente.

20. Enmiendas
al Contrato

El Comprador podra, en cualquier momento, ordenar al Proveedor, mediante notificacion
conforme a lo dispuesto en la clausula 8 de las CGC, que realice cambios dentro del alcance
general del Contrato.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion en el costo o en el tiempo
necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las disposiciones del Contrato, se
realizard un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Cronograma de Entregas y de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se modificara segin corresponda. El Proveedor
debera presentar la solicitud de ajuste conforme a lo establecido en esta clausula dentro de
los 14 (catorce) dias contados a partir de la fecha en que reciba la solicitud de la orden de
cambio del Comprador.

Con sujecién a lo anterior, no se introducird ningtin cambio o modificaciéon al Contrato
excepto mediante enmienda por escrito firmada por ambas partes.

21. Prorroga
del plazo

Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato el Proveedor encontrase
condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o la finalizacién de los Servicios
Conexos, informara de inmediato y por escrito al Comprador sobre la demora, la posible
duracion y la causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la comunicaciéon del
Proveedor, el Comprador evaluara la situacién y, a su discrecion, podra prorrogar el plazo de
cumplimiento del Proveedor. En tal caso, ambas Partes ratificaran la prérroga mediante una
enmienda al Contrato.

Excepto en caso de Fuerza Mayor, cualquier retraso en el cumplimiento de sus obligaciones
de Entrega y Finalizacion expondra al Proveedor a la imposicién de liquidaciéon por dafios y
perjuicios.

22, Rescision

Rescision por incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos previstos para casos de incumplimiento
del Contrato, podra rescindir el Contrato en su totalidad o en parte enviando una
notificacién de incumplimiento por escrito al Proveedor:

(i)  si el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los Bienes dentro del periodo
establecido en el Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por el
Comprador conforme a lo establecido las Condiciones del Contrato;

(ii) siel Proveedor no cumple con cualquier otra obligacion derivada del Contrato;
0

(iii) si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de Licitacion o de
ejecucion del Contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcion.

(b)  En caso de que el Comprador rescinda el Contrato en su totalidad o en parte, podra
adquirir, en los términos y condiciones que considere apropiados, Bienes o Servicios
Conexos similares a los no suministrados o no prestados, y el Proveedor debera
pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de dicha adquisiciéon. Sin
embargo, el Proveedor seguira cumpliendo las obligaciones derivadas de la parte del
Contrato que no se hubiese rescindido.

Rescision por conveniencia.

(a) El Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor, podra rescindir el
Contrato total o parcialmente, en cualquier momento, por razones de conveniencia.
La comunicacion de rescisiéon debera indicar que esta se debe a la conveniencia del
Comprador, el alcance de la extincion de las responsabilidades del Proveedor en virtud
del Contrato y la fecha de entrada en vigencia de dicha rescision.

(b)  Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los 28 (veintiocho)
dias siguientes a la fecha en que el Proveedor reciba la notificaciéon de rescision del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los términos y
precios establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes, el Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones:

(6)) que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones
y precios del Contrato; y/o

(ii) que se cancele el resto y se pague al Proveedor una suma convenida por

aquellos Bienes o Servicios Conexos que se hubiesen completados
parcialmente y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

23. Cesion

El Comprador y Proveedor se abstendran de ceder total o parcialmente las obligaciones que
hubiesen contraido en virtud del Contrato, salvo que cuenten con el consentimiento previo
por escrito de la otra parte.




ANEXO AL CONTRATO
Fraude y Corrupcion
(El texto de este anexo no debera modificarse)

1. Propésito

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupciéon del Banco y este anexo se aplicaran a las adquisiciones en
el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversion del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco), licitantes
(postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo subcontratista, subconsultor,
prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado o no), y todo miembro de su
personal, observen las mas elevadas normas éticas durante el proceso de adquisicion, la selecciéon y la
ejecucion de contratos financiados por el Banco, y se abstengan de practicas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se indican
a continuacion:

i. Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o solicitud directa
o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el accionar de
otra parte.

ii. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion
de informacién, con el que se engafie o se intente enganar en forma deliberada o imprudente
a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una
obligacion.

iii. Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un proposito ilicito, como el de influir de forma indebida en el
accionar de otra parte.

iv. Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar perjuicio o
dafno directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para influir de forma
indebida en su accionar.

v. Por “practica de obstruccion” se entiende:

(a) la destruccién, falsificacion, alteracién u ocultamiento deliberado de pruebas
materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los
investigadores para impedir materialmente que el Banco investigue denuncias
de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza,
persecucion o intimidacién de otra parte para evitar que revele lo que conoce
sobre asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo la
investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos
de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo 2.2e, que figura a
continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona recomendada
parala adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes, subconsultores, subcontratistas,
prestadores de servicios, proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente,
en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el
contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra
adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estan viciadas, si
determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un receptor de una
parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccién o ejecuciéon del
contrato en cuestion, y que el prestatario no tomé6 medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias
para el Banco, para abordar dichas précticas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo
y forma a este tltimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupcién y a
sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa o persona en forma
indefinida o durante un periodo determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa o persona
inelegibles publicamente para: (i) obtener la adjudicacién o recibir cualquier beneficio, ya sea




financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el Banco?; (ii) ser nominada2como
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de
lo contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y
(iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mas activamente en la preparacion
o la ejecucidn de cualquier proyecto financiado por el Banco.
Exigira que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos financiados con préstamos
del Banco se incluya una clausula en la que se exija que los licitantes (postulantes /proponentes), consultores,
contratistas y proveedores, asi como sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores, agentes y personal, permitan al Banco inspeccionarstodas las cuentas, registros y otros documentos
referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucion de contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales
nombrados por éste.

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacion con la adjudicacion de un contrato implica, entre otras cosas, que la empresa
0 persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacién, expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacién, ya sea directamente o en calidad de
subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar una
enmienda mediante la cual se introduzca una modificacién sustancial en cualquier contrato existente.

Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado (se utilizan diferentes nombres segun el
Documento de Licitacion del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido por el licitante en su solicitud de precalificacion u oferta por aportar experiencia y
conocimientos técnicos especificos y esenciales que le permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido designado
por el Prestatario.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten en actividades de constatacion realizadas por el
Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de
fraude y corrupcion a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion y los registros financieros de una empresa
0 persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o electrénico)
que se considere pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones
fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de terceros.




ANEXO A.

INFORMACION TECNICA
DESCRIPCION DEL PROYECTO

La Alianza esta conformada por la COMUNIDAD CAMPESINA DE SAN ISIDRO y el Comercializador Sr.
Marcelo Casso Lopez, la asociacion es una organizaciéon dedicada a la producciéon de Uva, cuenta con un namero
de 34 familias que seran beneficiarias con sistemas de riego por Goteo.

Como agente de mercado, el Comercializador Sr. Marcelo Casso Lopez, tiene una relacion comercial con la
COMUNIDAD CAMPESINA SAN ISDRO desde siempre como dicen los mismos productores, el cual llega a la
comunidad y compra a los socios de la asociacion en cantidades de acuerdo a su posibilidad de comercializacion
y precio del mercado. La cantidad destinada al agente de mercado est4 referida en un 90%.

Descripcion de la ubicacién de la infraestructura:

e Departamento: Tarija

e Provincia: Uriondo (Concepcion)
e  Municipio: Uriondo

e Comunidad: San Isidro

Comunidades donde se implementaran los sistemas de riego:

Comunidad | Cantidad
San Isidro 34

Programacion de los sistemas de riego de acuerdo a HITOS:

Programacion Hito 2
Riego por Goteo 0,50 Has 11
Riego por Goteo 0,75 Has 7
Riego por Goteo 1 Has 12
Riego por Goteo 1,25 Has 1
Riego por Goteo 1,50 Has 3

Ubicacion Administrativa

La Alianza est4 conformada por la COMUNIDAD CAMPESINA SAN ISIDRO y el Comercializador Sr. Marcelo
Casso Lopez, la asociaciéon es una organizacién dedicada a la produccion de Uva, cuenta con un nimero de 34
familias que seran beneficiarias con sistemas de riego por Goteo.




BENEFICIARIOS

N° | NOMBRES Y APELLIDOS | VERTICE _Coordenadas _
Latitud Longitud
1 |Oscar Barroso Martinez P1 331468,3 7603877,3
2 | Sophia Nelcy Barroso Martinez P12 3314243 7604061,7
3 |Cresencia Sandoval Copa P11 331870,6 7604001,1
4 | Maribel Daniela Tolaba Tejerina P19 330821,2 7603728,3
5 | Cesar Rodriguez Tolaba P3 331605,0 7603980,6
6 |Rene Alejandro Valdez Ugarte P1 331518,8 7603953,8
7 |Cirilo Ortega Valdez P3 331699,7 7603842,0
8 |Angélica Pereira Machicado P31 331440,4 7603461,8
9 |Carlos Alberto Tolaba Tejerina P89 330655,8 7603621,7
10 |Edwin Custodio Gutiérrez Vega P37 331629,2 7603835,1
11 |Cristian Dario Sanchez Alvarado P45 330492,6 7603685,7
12 | Gabriela Mufioz Choque P47 329465,0 7605398,1
13 |Pedro Gutiérrez Maraz P51 3315922 7603557,0
14 | Oscar Milton Barroso Chiri P3 331611,4 7603834,7
15 |Jorge Vera Mendieta P55 331225,5 7603354,4
16 | Carlos Wilder Zeballos Villa P65 329884,8 7603202,5
17 Gonzalo Américo Rodriguez
Gallardo P69 330296,0 7603547,0
18 |Hugo Romero P78 330839,3 7603433,9
19 |Maria Leocadia Romero Gutiérrez P81 330109,8 7604520,7
20 |Limber Sebastian Tolaba Tejerina P35 330762,2 7603746,7
21 |Sebastian Tolaba P85 330795,1 7603671,3
22 | Gustavo Jhonny Castro Pereira P97 330367,7 7603602,0
23 | Sonia Isabel Morales Contreras P98 329784,4 7606006,0
24 | Andrea Nicole Flores Ninaja P104 329764,5 7604337,5
25 |Juan Flores P111 329841,8 7604319,2
26 | Aldo Ovando Moncada P113 3314443 7603448,2
27 | Orlando Rojas Chire P121 330718,1 7603200,0
28 | Ana Maria Carrizo P132 330431,3 7604953,3
29 | Alfredo Velasquez P139 330509,0 7604506,4
30 |Nelcy Alvarado P142 329802,5 7605999,1
31 |Beatriz Pereira Machicado P154 331131,2 7603923,6
32 | Adan Pereira Machicado P1 331393,5 7600338,4
33 | Adriana Rodriguez P161 331709,3 7603857,4
34 |Estela Reyes Velasquez P165 330504,2 7603493,9




SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO DE 1 HA.

BENEFICIARIA SR. JORGE VERA MENDIETA - PARCELA N*15
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SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO DE 1,25 HA
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f BENEFICIARIA SR. ALDO GVANDO MONCADA - PARCELA N°26
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SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO DE 0,50 HA
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SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO DE 1,50 HA
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Cabezal de nege A
Expaiameno e Tut teraese2 5m

Esgaciamients entre emisoresi Golero)<0 6

1739.00

*ESCALA1:1200
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SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO DE 0,75 HA.

BEMEFICIARIA SRA. ESTELA REYEZ VELASQUEZ - PARCELA N°35
VERTICE| LADO | DIST. [ANGULO | ESTE NORTE
P165 165 - P166] 101.96 | 84°46'a4” | 3305042 | 76034939
%\G P166 _ [P166 - P167| 4781 B87°26'10° 330444 4 76034114
gqo P167 __[P167 - P1 32.96 149°9'3" 330484.3 7603385.0

N
gﬁsﬁ P168  |P168 - P1 4.7 132°2610" | 3305172 | 76033836
P169 |16 - P165] 87.4: 86°9'53° | 3305700 | 76034364
o (9
o BB Area: 7500.58 m?
D Area: 0.75006 ha
= Perimetro: 344.86 ml
REFERENCIA
Tup Secumaara
Tub Tecirn
C Tub Lateral
oV
AN ot ce 2 ©
“c\hq‘ [w—— P
T P ——Try
Expariamienta enire emiscees{Gottr =0 6m

ESCALA 1:750
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e [TOPOGALF A BREGILAR TLONGITUDES ARGAS
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